














« Des mesures environnementales bien concues n'affaibliraient pas le Canada sur le plan concur-
rentiel... Les gouvernements doivent créer un climat commercial qui accélerera I'intégration

des programmes économique et environnemental du Canada. »

— AVRIM LAZAR, président et chef de la direction de I’Association des produits forestiers du Canada

Un systéme équitable

Un systeme canadien de plafonds et d’échange de crédits équitable est un systeme ol chaque secteur économique,
chaque région prennent la responsabilité de leur juste part des réductions d’émissions.

Nous recommandons la mise sur pied d’un systéme qui sera en ceuvre d’ici fin 2010, avec les caractéristiques
suivantes :

1. Il encourage la création d’industries vertes canadiennes et crée des régles du jeu équitables pour
le commerce.

2. Le plafond de pollution est fondé sur ce que la science considére nécessaire pour protéger notre climat.
3. Le plafond couvre autant d’activités polluantes que possible et élimine toute échappatoire.

4. Chaque secteur industriel, chaque région prennent la responsabilité de leur juste part des réductions
de pollution.

5. Les pollueurs paient et cet argent est réinvesti dans une transition économique équitable pour tous.

Il n'est pas acceptable que le systéeme de plafonds et d’échange de crédits national soit élaboré a huis clos a
Ottawa, ol un traitement de faveur pour les sables bitumineux risque de truquer les dés au détriment des autres.
Les élus a Ottawa, les gouvernements provinciaux et les citoyens canadiens doivent tous avoir voix au chapitre
dans la conception d’un systéme de plafonds et d’échange de crédits équitable pour le Canada.

Le président Obama visite une usine
d’installations solaires en Oregon.
Laction des Etats-Unis sur le
réchauffement mondial rend inévitable
un systéme de plafonds et d’échange
de crédits au Canada : le départ de la
course a la création d’emplois verts
est donné.

Photo: http://www.flickr.com/photos/barackobama
dotcom/2481231276/
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PASSE-DROIT POUR LES EMISSIONS DES SABLES BITUMINEUX?

Voici trois scénarios. Dans le premier, 'industrie des sables bitumineux réduit ses émissions selon sa juste part comparée aux
autres industries. Dans le second, les émissions des sables bitumineux demeurent au méme niveau et commence a étouffer
les autres secteurs qui font face a des réductions. Dans le troisiéme, les émissions des sables bitumineux doublent et elles
évincent les autres secteurs plus rapidement et, a long terme, complétement.
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Une fausse alternative : plafond ou capture du carbone

Se cacher derriére « tout I'un ou tout ’autre »

Lors de la visite du président Obama a Ottawa en février 2009, le premier ministre d’Alberta, Ed Stelmach, a crié
sur tous les toits qu’Obama avait « clairement parlé la langue de I'Alberta », en raison de I'accent mis durant sa
visite sur la capture et la séquestration du carbone (CSC)?'.

La technologie CSC, - qui n'a pas encore fait ses preuves -, qui vise a retirer le dioxyde de carbone de la pollution
et a I'enterrer, a été présentée par I'industrie pétroliére et ses défenseurs comme la fagon de ménager la chévre
et le chou, c'est-a-dire d’augmenter I'exploitation des sables bitumineux tout en réduisant les émissions.

Les gouvernements de I’Alberta et de la Saskatchewan ont tenté de faire du débat sur la politique climatique au
Canada un choix entre le systéme de plafonds et d’échange de crédits d’un cété et la CSC de l'autre, critiquant le
premier et chantant les louanges de la deuxiéme?®.

En fait, si la CSC fait la preuve de son efficacité, il va lui falloir, pour la rendre viable, un prix du carbone suffisamment
élevé, ce qui ne peut se faire que par un systéeme de plafonds et d’échange de crédits ou par une taxe sur le carbone.
Sans cela, les industries n'ont pas vraiment de raison d’utiliser la technologie pour réduire leurs émissions.

“Nos membres travaillent dans des industries qui sont parmi les plus énergivores, mais ils
sont préts a produire la prochaine génération de matériaux servant a la production d'acier pour

les éoliennes ou de verre pour les panneaux solaires. Nous pouvons agir de fagon sérieuse pour
prévenir les changements climatiques tout en restructurant notre économie manufacturiéere.”

— KEN NEUMANN, Directeur national pour le Canada, Syndicat des Métallos

Pourquoi se casser la téte?

Si I'on donne a I'industrie le choix de se débarrasser
de la pollution dans I'atmosphére gratuitement ou
presque, ou de faire d'importants investissements
dans de la technologie de réduction de la pollution,
la réponse est bien évidente.

Le groupe consultatif du gouvernement de I’Alberta
sur la CSC a suggéré que, pour que la CSC soit
adoptée il faudrait que le prix du carbone soit de
I'ordre de 200 $ la tonne®. A I'heure actuelle, avec
la législation climatique en vigueur en Alberta, le
prix du carbone est de 15 $ la tonne.

C’est pourquoi, malgré les milliards de dollars de
subventions gouvernementales que les pollueurs
recoivent a I’heure actuelle du gouvernement fédéral
et de I’Alberta pour mettre a I'essai certains aspects
de la CSC, on est loin d'une véritable mise en ceuvre.

Dans la situation actuelle, le choix n’est pas entre
un systeme de plafonds et d’échange de crédits ou
la CSC, le choix n’est ni I'un ni l'autre.
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« La prospérité économique et I'emploi dépendent de facon fondamentale d’un climat stable
et d’écosystemes en bonne santé...La recherche d’emplois verts sera sans aucun doute un
moteur-clé au moment ou le monde se lance dans I'aventure de créer une économie a peu de

carbone. Rendre I'économie indépendante du climat va exiger des investissements majeurs
dans de nouvelles technologies, du matériel, des édifices et de I'infrastructure. »

— Programme des Nations-Unies pour I’environnement®

Il se peut que la CSC aide un jour a réduire les émissions des sables bitumineux et, plus probablement, celles
d’applications comme les centrales thermiques au charbon. Mais elle ne deviendra jamais une réalité sans un
systeme de plafonds et d’échange de crédits ou une taxe sur le carbone établie a un niveau suffisamment élevé.

'adoption d’un systeme de plafonds et d’échange de crédits déterminera si la CSC a vraiment un rdle a jouer
dans les sables bitumineux et d’autres secteurs. L'industrie évaluera les codts et la viabilité de la CSC face
aux autres options et fera le choix le plus économique. La technologie fera alors la preuve de son efficacité
et sera mise en ceuvre ou d’autres investissements plus rentables seront faits pour réduire les émissions.

Un systeme canadien de plafonds et d’échange de crédits équitable est un systéme ou chaque
secteur économique, chaque région prennent la responsabilité de leur juste part des réductions
d’émissions.

Nous recommandons la mise sur pied d’un systéme qui sera en ceuvre d’ici fin 2010, avec les
caractéristiques suivantes :

1. Il encourage la création d’industries vertes canadiennes et crée des régles du jeu équitables pour le
commerce.

2. Le plafond de pollution est fondé sur ce que la science considére nécessaire pour protéger notre climat.
3. Le plafond couvre autant d’activités polluantes que possible et élimine toute échappatoire.

4. Chaque secteur industriel, chaque région prennent la responsabilité de leur juste part des réductions
de pollution.

5. Les pollueurs paient et cet argent est réinvesti dans une transition économique équitable pour tous.
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« Nous pouvons laisser les changements climatiques continuer a galoper sans controle ou nous
pouvons aider a l'arréter. Nous pouvons laisser les emplois de demain se créer a I'étranger ou
nous pouvons les créer ici méme aux Etats-Unis et établir la fondation d’une prospérité durable. »

— BARACK OBAMA, président des Etats-Unis
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